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Előfizetési dijak : 

Egész évre 8 korona, fél évre 4 
korona, községi jegyzőknek és 
tanitóknak egész évre 6 korona. 

Magánhirdetések dija : 

Négyszer hasábozott garmond 
sorért 10 fillér. 

Hivatalos hirdetések dija : 

Egyszeri közlésért, tekintet nél- 
kül a szöveg nagyságára, nyugta- 
bélyeggel és támlappal együtt 

6 korona. 

Nyilttér soronként 80 fillér. 

Többszöri hirdetésnél kedvez- 
mények nyujtatnak. 

TÁRSADALMI HETILAP. 

Megjelenik minden csütörtökön. 

ak 

A lap szellemi részét illető le- 

velek a szerkesztőséghez, pénz- 

küldmények és hirdetések a 

kiadóhivatalhoz ezimezendők. 

Kéziratok nem adatnak 

vissza. 

Bérmentetlen levelek osak is- 
mert kéztől fogadtatnak ol. 

x 

A Bem-tér megnagyitása. 

A szilágysomlyói m. kir. pénzügy- 
ügyőri szakasz elhelyezésére szolgáló és 
a Bem-téren levő, a kir. kincstár tulaj- 
donát képező házon keletkezett falrepe- 
dések következtében a zilahi m. kir. 
pénzügyigazgatóság megkereste a zilahi 
államépitészeti hivatalt, hogy vizsgálja 
meg az épületet, hogy nem-e tartja 
azt életveszélyesnek ? 

Az államépitészeti hivatal az épüle- 
tet megvizsgálta és kimondotta, hogy az 
életveszélyes. Ennek következtében a 
rendőrség is beleavatkozott a dologba 
és a pénzügyőrség azonnali kilakoltatá- 
sát követelte. 

A mint értesültünk, az ügy a m. 
kir. pénzügyminiszteriumot is megjárta 
és a müszaki vélemény alapján az is 
ugy határozott, hogy a pénzügyőri sza- 
kaszt ki kell onnan költöztetni. 

Már most ez a kincstár tulajdonát 
képező épület terjedelmes beltelkével ad- 
dig fog ott állani, mig a kincstár vagy 
arra szánja el magát, hogy épit egy uj 
házat, vagy pedig eladja az egész telket. 

Bölöny Bálint városunk rendőrfő- 
kapitányának egy kitünő eszméje az, 
hogy a városnak azt az inditványt tette, 
hogy a város tegye meg a szükséges 
lépéseket arra nézve, hogy ezt a telket 
a kincstártól szerezze meg és annak el- 
lenében gondoskodjék a város egy má- 
sik megfelelő helyről, a hová a kincs- 
tár az esetben, ha épiteni akarna, épit- 
hessen. Erre azonban aligha lenne szük- 
ség, mert a kincstárnak ugyancsak a 
Bem-téren van egy megfelelő nagy telke, 
a hol jelenleg a kir. állampénztár és a 
pénzügyőrség van elhelyezve és ha épit- 
kezni akar, oda épithet. 

Ha Bölöny Bálintnak ez az egészsé- 
eembz stunocmmermerkom tmaganemztsataros a - 
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ges inditványa visszhangra talál és a 
város könnyü szerrel — mert számol- 
nunk kell a város zilált anyagi viszo- 
nyaival – ugy ezt a telket, mint pedig 
a jelenlegi posta és távirda épületet, 
mely szintén a kincstár tulajdonát ké- 
pezi, megszerezheti, akkor ez Szilágy- 
somlyóra nézve a szó szoros értelemben 
véve korszakalkotó fordulat lenne. 

Mi hisszük, hogy a város képviselő 
testülete nem fogja elszalasztani ezt az 
alkalmat és mindent el fog követni, 
hogy ezt a telket a város tulajdonába 
keritse. Ilyen alkalom aligha kinálkozik 
többé, hogy a mi városunk szerencsét- 
len viszonyain könnyü szerrel segiteni 
lehessen. 

Igen sok előny lenne ez erre a vá- 
rosra nézve, a melyben az eddig emelt 
középületek mintha szándékosan épittet- 
tek volna ugy, hogy a város külcsinét 
ne emeljék. Hogy többet ne emlitsünk, 
ott van az agyonépitett kir. járásbiró- 
sági épület, melyben a két járásra szóló 
telekkönyvnek már csak egy kis fülke- 
féle szoba jutott; az állami elemi iskola, 
olyan helyre kerültek, a hol nem érvé- 
nyesülhetnek, mint monumentális épüle- 
tek. Az állami elemi iskolával határo- 
zott bujósdit játszottak és pedig sikerül- 
ten. Oly annyira, hogy csak az látja és 
találja meg, a kit oda vezetnek. Tessék 
ezt az épületet a Bem-tér körül fölépitve 
elképzelni! Mennyire emelné ez a város 
látképét, melynek elragadó vidéke és 
természeti szép fekvése ilyent is meg- 
kiván. Ehhez érzék kell! 

Hogy miért lenne jó a városra nézve 
ezen telek megszerzése, azt hisszük min- 
denki tudja, mert az épület lerombolása 
által, ha az a telek a Bem-térhez csa- 
toltatik, olyan piacterünk lenne, a melyre 
büszkék lehetnénk, mert ezáltal heti- 

„Wallágy-bnly" Tárzja 

Both Piroska. 

Nápoly ellen vonult Lajos serge, 
Véle a hon derék bajnoki, 
Bért hogy osszon áruló felekre 
S testvér jogát vérrel víjja ki. 
Kendi László hadra váltva kedvét 
Odahagyta szeretője keblét. 

Visszasüt a hunyó nap sugára, 
Hegyek ormát bibor festi meg, 
Hol Piroska dőlve ablakára 
Epedezve sirdogál, remeg : 
Harctüzében félhalál az élet, 
Ifjuságra nincsen ott kimélet . . . 

Szürke ménnek leng amott sörénye, 
Kendi sarja ugratott olyat. .. 
Fölvillan a fedő vértek fénye, 
S hogy leszáll a méla alkonyat, 
Hadviselte, porlepte ruhába' 
Három bajnok köszönt be a várba. 

Both Salamon, a hatalmas várur, 
Hosszu sebbel férfi homlokán, 
Es nyomában régi jóbarátul 
Kendi László lépeget lován. 
Ki légyen a harmadik levente, 
A leányka kérdeni se merte. 

Rég időnek hallgatott szerelmén 
Piroskának lángja föllobog, 
S atyja előtt így szól esdekelvén : 
3»Mi csak együtt leszünk boldogok, 
Együtt hordunk szivünkben szerelmet, 
Szerencsénket áldja meg kegyelmed !4 

„Nem úgy lányom, felel Both sötéten, 
Másnak írom kezed birtokát ! 
Itt ez ifju — a halálnak értem 
Préda gyanánt tette föl magát; 
Míg tűr a sors, hozzá köt a hála : 
Néki légy hát gyűrüzött arája !4 

Piroskának köny fakad szemébül, 
Both Salamon szigorral tekint, 
Kendi László szive-agya szédül, 
És az ifju — áll a szó szerint. 
Három ajkon hangzik egy kiáltás : 
Fegyver-élen átok avagy áldás !4 

II. 

Hej, de zajos Both Salamon vára! 
Mintha volna esküvő vagy tor, 
Virradatig vig tivornya járja, 
Muzsika szól, szivet gyujt a bor. 
„Rajta fiuk, mond a gazda, rajta !4 
És italát fenékig kihajtja. 

Dúl a jókedv egyre hangosabban, 
Forr az érzés, vesz a gondolat, 
Messzebúgva midőn a kürt harsan 
Háromszor is lenn a vár alatt. 
Kiürülnek csorduló kupáik, 
És a lárma hallgatásra válik. 
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vásáros napokon a piac nem lenne négy 
fel, hanem egy helyen, a mi ugy a 
termelőkre, mind pedig a 
egyformán nagy előny. 

Szóval: itt az idő, most vagy soha! 
Ilyen kinálkozó alkalom soha sem lesz 
többé. Ez olyan kedvező, hogy ehhez 
hasonló többé nem állhat be. Mert vagy 
épittet a telekre a kincstár, vagy pedig 
eladja a telket magánosnak. Mindkét 
esetben végkép elesnék a város attól, 
hogy ezt a helyet tulajdonába kaparitsa, 
melyre hogy szüksége van, minden két- 
ségen felül áll. Ha esetleg most nem is 
oly égetően szükséges, de jöhet idő, a 
mikor kellene s a mikor aztán semmi 
áron sem lesz megszerezhető. 

Mi részünkről Bölöny Bálint ezen 
e városra nézve üdvös inditványát 
életrevalónak tartjuk és melegen ajánljuk, 
hogy a város képviselő testülete a telek 
megszerzésével komolyan foglalkozzék, 
mert annak megszerzése, tekintettel arra, 
hogy a kincstárral való tárgyalásról van 
szó, aligha fog valami rendkivül nagy 
nehézségekbe ütközni, vagy legalább is 
olyan anyagi nehézségek nem lesznek, a 
melyeket a város zilált anyagi viszonyai 
nem győzhetnének le. Nem szabad az 
ilyen dolog felett közönyösen napirendre 
térni, hanem lépéseket kell tenni, me- 
lyek ez esetben eredményre vezethetnek. 

L—9. 

Gyermeknevelés. 

Nyár van, olyan forró nyár, aminőre, 
mint mondani szokták, azok a bizonyos 
legöregebb emberek sem emlékeznek. 
Szerte az országban rettenes a száraz- 
ság, a föld éléskamrája veszedelemben 

fogyasztókra 

van. A gazdák panaszkodnak, a keres- 
kedők kétségbeesnek és a magánember 
sötét szemmel nézi a felhőtlen eget, 
amely mint valami tüzpalást borul a 
földre. 

Mintha a hét szük esztendő követ- 
keznék ránk. A természet irgalmatlan 
és nem törődik azzal, hogy egyetlen 
szük esztendő elég az emberiségnek arra, 
hogy milliók életre szóló nyomorusága 
következzék belőle. 

Ez a forró, afrikai nyár egyébként 
is sok veszedelmet jelent. Az idő ez 
abnormitása a természet változásának, 
az időszakok eltolódásának szomoru jele. 
Mi, akik megszoktuk a természet egy 
esztendei életének pontos mathematikai 
elosztottságát, kimért, elhatárolt négy 
részre bomlását, megriadva vesszük észre, 
hogy nincs már tavasz, nyár, ősz és tél. 
A tavaszból vörheny lett, a nyárból 
napszurás, az őszből malária s a télből 
influenza. Az év elosztottsága tehát nem 
a természetrajzzal, hanem az orvostudo- 
mánnyal került összefüggésbe. Evről- 
évre több és több betegség zudul az 
emberiségre. Közegészségügyi statisztikák 
tanusága szerint a föld kerekségén átlag 
száz egészséges emberre esik tiz. A ter- 
mészet tehát, amely életed ad, igy tize- 
deli meg az életet. 

Nagy dolog ez. Elriasztó képét festi 
a beteg világnak. Természetes, hogy 
ilyen körülmények között az emberi 
gondoskodásnak főtárgya ma az egész- 
ség. Az anyagi világ épülete roppant 
össze, ha romlott a levegője, nedves, 
dohos, penészes a talaja. 

Az orvostudomány megfeszült aka- 
rattal küzd a felszaporodott betegségek 
ellen. Van egy betegség, egy veszedel- 
mes kór, amely diadalmasan sivit végig 
a földkerekségen. Belefuj a föld kebe- 

OKs moomo 

Iratos nép küzdőteret árkol, 
Ahol eldől majd a győzelem, 
Both Piroska szorongva a várból 
Tekint végig a vivóhelyen; 
Kendi László s a kóbor levente 
Szilaj tüzzel, merőn állnak szembe. 

Majd lecsapnak vad, haragos vésszel 
Mintha látnál kettős szélvihart ; 
Dárda nyele törten ugrik széjjel, 
Cseng a páncél, szikrázik a kard. 
László vitéz egyre fürgébb lészen, 
— Harecosfele hódolásra készen. 
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Váratlanul, mint villám ütése, 
Gyorskövet jő, mondja az okot; 
A királytól vagyon küldetése : 
Kendi Lászlót, a hős bajnokot 
Keresse föl élve, holtra-válva, 
8 vigye hozzá úgy, ahogy találja. 

Követszóra, királyi pecsétre 
Abbahagyják a végviadalt, 
S Kendi László, a hű apák vére, 
Lajos király udvarába tart. 
Piroskához így szólt búcsuzóra : 
„Visszajövök hétfő virradóra." 

III. 

Szép a rózsa, mig a dér nem bántja, 
S hervadozva földre nem konyul; 
Piroska is szép volt, ámde bája 
Tört sziromként fonnyadozva hull: 
Hasztalan fut teremről teremre, 
Nem lel írat tépdelő keserve. 

Kendi László vajjon merre mentél ? 
Megbűvölt a király-adomány ? 
Galambszivű, sugár kedvesednél 
Többet ér a fejedelmi lány ? 
Ö a kegyet megköszöni szépen, 
De Piroskát nem adja cserében. 

Repesve tér Salamon várába, 
Előtte éj, töretlen utak; 
Megcsuszamlik nyerges lova lába — 
Rajta 1* — kiált a kóbor lovag: 
Cinkosival merészen kirobban 
S László vitézt ott veszti a porban. 

És azután nap-nap után eljő 
Ostromolni hévvel a leányt: 
„Ember előtt kétes a jövendő, 
Minden oda, ha időnk lejárt; 
Untató a szerelmek szökése, 
Ha képünkre a bú nyomot vése.6 

„Messze van ől meg se látod itten ! 
— Mond nevetve az új jövevény — 
Minek is gyujt sötét szemeidben 
Jócsillagot a játszi remény ? 
Feledd tehát! Int a földi éden 
HKlvonulva váram rejtekében.* 

Piroska meg egyre hidegebb lesz, 
Mintha óná titkos sejtelem . 
Szója sincs az ifju idegenhez 
Nap lementén, derűs reggelen; 
Visszaretten, ha felé visz utja, 
Mért menekszik ? okát ő se tudja. 

IV. 

Letűz a hold a szendergő tájra, 
Még Piroska ébren ül s remél. 
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Szilágysomlyó, 1904. augusztus 4. 
lébe, amely lázasan zihál tőle. Ez a be- 
tegség a tüdővész. 

Igy áll a világ központjában az 
emberiség a felvilágosodottság, a fejlő- 
dés, a tökéleteselés XX. századának 
elején. Beteg, ványadt és halódó. Es ez 
az emberiség, amely őrült rohamban tör 
előre a haladás utján, hogy évmilliók 
gránitalapjait rakja le, ez az emberiség 
maga oly rövid életre van itélve. 

Ezen segiteni kell. De hol kezdjük 
a segitést? Csak egy felelet lehet erre: 
a gyermekeknél. Aminthogy beteg, el- 
hanyagolt palántából nem lehet terebé- 
lyes, árnyékos, dus lombu fa, ugy cse- 
nevész gyermekekből sem válhatik élet- 
erős, közhasznu tényezője az emberi ha- 
ladásnak, az életnek. Mentsük meg a 
gyermekeket. 

Nem beszélünk itt arról, hogy már 
a nagy gyermekhalandóság is kötelezővé 
teszi a társadalom gondolkodóinak, hogy 
a gyermekmentés eszközeivel, módjaival 
foglalkozzanak, elég, ha rámutatunk arra 
a sápadt, szomoru hadra, amely gyer- 
mekéveivel reménység nélkül, igéretek 
nélkül, a nyomoruságos, szenvedő életre 
eljegyzettek nagy, lázasfényü, beteg sze- 
mével néz rövid nagykorusága elé. 

Mentsük meg a gyermekeket. A köz- 
egészségügy őreinek nagyobb gondolko- 
dása kisérje a gyermeknevelést. Ahol a 
szülő nem jó szülő, ahol a nyomoruság, 
a szegénység elvonja a tisztaság, a 
higienikus táplálkozás, az egészséges 
életmód feltételeit, ott lépjen közbe a 
társadalom, lépjen közbe a szegények, 
nyomorultak, szenvedők és elhagyottak 
gondviselője, istápolója, őrködő angyala: 
a humanizmus. 

Segitsünk a gyermekeken és segit- 
sünk magunkon. Mentsük meg ifju vé- 
reinket és megmentjük magunkat, meg- 
mentjük az emberiség életét, sok-sok év- 
ezreknek nemzedékeit. A természet el- 
pártolt tőlünk. Veszedelmeket, betegsé- 
geket zudit ránk. Legyünk ur a termé- 
szeten. Diadalmaskodjunk rajta, ugy a 
hogy véges emberi képességünknek meg- 
adatott. Ha akadt egy Franklin, aki az 
ég zengő villámát le tudta vezetni, meg 
tudta szeliditeni, álljon össze az egész 

társadalom s talán együttesen lesz annyi 
ereje, hogy a kórok, betegségek életoltó 
villámait is elszigetelje az emberiségtől. 

Á. T. 

Városi közgyülés 
Szilágysomlyó város képviselő testülete 

folyó évi angusztus hó 6-án d. e. 10 órakor 
a városháza tanácstermében rendkivüli köz- 
gyülést tart. 

A gyülés tárgyai.: 

1) A nagyméltóságu vallás- és közokt. 
m,. kir. miniszter urnak 52,263-1904. sz. 
leirata és ennek kapcsán a vármegye alis- 
pánjának 8407-1904. kgy. sz. rendelete a 
szilágysomlyói ovoda épitése ügyében. 

2) A nagymélt. belügyminiszter urnak 
58,705–1904. számu leirata és annak kapi 
csán a vármegye közigazgatási bizottságának 
1566-1904. számu intézkedése a városi 
gyámpénztár kezelése ügyében alkotott sza- 
bályrendelet tárgyában. 

3) Barta Károly és társai városi képvi- 
selők inditványa a város területén furt, eset- 
leg ártézi kut létesitése tárgyában. 

4) Az állam által ujonnan épitendő vas- 
hid épitési felügyelőségének megkeresése a 
régi hid feljáróját képező területen lévő és 
állami uttestet képező kavics és kőanyag 
megváltása tárgyában. 

5) Bölöny Bálint rendőrkapitány indit- 
ványa a város belterületén, a Bem-téren 
fekvő és a kereskedelemügyi kincstár, vala- 
mint a pénzügyi kinestár tulajdonát képező 
telkeknek a város által leendő megvásárlása 
tárgyában. 

6) A szilágysomlyói m. kir. pénzügyőri 
biztosság megkeresése az állami bor-, hus- 
és szeszfogyasztási adópótlékoknak az 1905., 
esetleg az 1906. és 1907. évekre leendő biz- 
tositása iránt egyezkedési tárgyalás határnap- 
jának kitüzése tárgyában. 

T) A szilágysombyói kir. járásbiróság 
26. II/3. B.-1904. számu végzését, az ab- 
ban tárgyalt ügynek fegyelmi uton leendő 
elbirálása céljából átteszi. 

8) Helyettes polgármester előterjesztése 
a városi xközmunkaváltság árának 1905. évre 
leendő megállapitása tárgyában. 

9) Bölöny Bálint rendőrkapitány kérelme 
szabadságidő engedélyezése iránt. 

10) Kedves János városi pénztárnok ké- 
relme szabadságidő engedélyezése iránt. 

11) Papp Tódor városgazda kérelme a 
telekkönyvi átalakitásnál teljesitett bizalmi 
férfiui teendőiért tiszteletdij megadása iránt. 

„Ahol robog szürke paripája!. . . 
Páncélja roncs . . . a homloka vér! .. 
Nyelve néma. .. kiterjesztett karja 
Olyan, mintha ölelni akarna!. . .4 

Kakas szólal, felén van az éjjel, 
Szellő suhan a lombokon át. 
Piroska fut égő szenvedéllyel 
Fogadni a képzelet fiát. 
—- Hétfő napon magas fok aljába' 
Holtan feküdt Both Salamon lánya. 

B. Zakáts Lajfos. 

Ibrahim rózsái 
Irta: Gottier Lajos. 

A kis ház, ott a város végén, alig 
látszott ki a rózsák közül. Annak az Ibrahim- 
nak a háza, akit ugy hivtak, hogy , a rózsa- 
vizes török." 

Mert az öreg nemcsak a maga gyönyörűü- 
ségére tartotta azt a rengeteg sok rózsát, 
hanem hasznot is huzott belőlük. 

Finom rószavizet csinált, amit aztán jó 
pénzen eladott a kis város lakóinak. Azok 
gyakran fölkeresték, ha szükségük volt rá. 
Mert, hogy a rózsaviz sok mindenre jó, aki 
bölesen tud vele élni. Az igaz, hogy Ibrahim 
sokféle rózsavizet árult s mindenkinek olyat 
adott, a milyenre éppen szüksége volt. 

Az egyik fajta rózsaviz a fájós szemet 
gyógyitotta. Valóságos csodákat müvelt szem- 
fájás ellen. A másik fajtától pedig olyan 
patyolat-fehér lett a leányok arca, mint a le- 
eset hó. Olyan rózsa is volt, amelyiket 
süteménybe is használtak. Csak egy csöpp 
kellett belőle s finom izt adott az ünnepi 
kalácsnak. Megnyalhatta utána a száját még 
a vicispán is. 

A husvéti rózsavize pedig, amivel a le- 
gények megöntözték a lányokat, az meg ép- 
pen olyan hires volt, hogy a harmadik vár- 
megyéből is eljöttek érte. Csodálatosan édes, 
büvös illata volt, amely megvesztegette a 

leány szivét s belebolonditotta a legénybe, 
aki megöntözte vele. 

Természetesen ennyi sokféle, csodás ha- 
tásu rózsavizhez, sokféle rózsára is volt szük- 
ség. Volt is egy nehány száz fajta Ibrahim 
kertjében, amelynek kellő közepén állott a 
kis ház, hol a fehér szakállu török az ő szép- 
séges szép leányával, a fekete szemü Dalmá- 
val együtt lakott. 

Ibrahim sok évvel ezelőtt szakadt ide 
Magyarhonba, nagy Törökországból. Akkor 
még a szakálla fényes, fekete volt, a leánya 
pedig olyan csöőpp, mint egy rózsabimbó. 
Dalma azóta pompás nyiló rózsává fejlődött. 
Apjának a szakállát pedig megesipte a dér, 
majd ellepte a tél hava egészen . . . 

Miért jött ide hazájából? Miért telepe- 
dett le itt, ahol egész más az élet, mint 
odaát náluk, hol az igazhivő muzulmánnak 
már ezen a világon is hét mennyország gyö- 
nyörüsége kinálkozik ? 

Azt senki sem tudta . 
A jó kisvárosiak eleintén sokat törték a 

fejüket. Fölkeresték a rózsavizes törököt, ha 
nem is volt rá szükségök s megkisérlették 
kivenni belőle élete titkát. De Ibrahim kevés 
beszédü ember volt. Szivesen kiszolgálta 
látogatóit, ha szükségük volt rózsavizre. Ud- 
varias, nyájas volt mindenkihez. De ha fölös- 
leges szót akartak kivenni belőle, rögtön 
állig begombolkozott. Lesütötte álmos nézésü, 
sötét szemeit, végig simitotta hosszu szakállát 
és hallgatott , . . 

Nem volt rá nézve más ezen a világon, 
csak a rózsái. 

Ott foglalatoskodott napestig leányával a 
kertben, vagy a kis házban, ahol a finom 
rózsavizet csinálta. 

A jó kisvárosiak belátták, hogy haszta- 
lan minden kiváncsiaskodás és nem alkal- 
matlankodtak többet Ibrahimnak fölösleges 
kérdésekkel . . . 
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Volt a sok száz rózsa között Ibrahim 
kertjében egy rózsabokor, amely valóságos 
csodarózsákat termett. 

A virág maga nem volt nagyobb más 

12) Id. Roszi Károly kérelme városi 
pótadó törlése iránt. 

18) Nyiszli József szilágysomlyói lakos 
ajánlata a piaci sorbolt IV. számu helyisé- 
gének bérletére vonatkozólag. 

14) Rotschild Dávid szilágysomlyói la- 
kos ajánlata a piaci sorbolt IV. számu helyi- 
ségének bérletére vonatkozólag. 

Szilágyvármegye szabályren- 
delete a zugiskolákról.*) 
1) §. Zugiskolának nyilvánittatik mind- 

azon tan- és nevelőintézet, mely több gyer- 
mekeknek a népiskolai tantárgyakra együtte- 
sen lenedő tanitása és nevelése végett anélkül 
tartatik fenn, hogy a fentartók külön egyházi 
(hit), vagy polgári községet, vagy jóváhagyott 
alapszabályok mellett iskolai célokra müködő 
itársulatot (egyletet) képeznének, vagy a fen- 
tartó magán egyénnek az ily intézetek fen- 
tartására az 1868. évi XXVIII. t.-e. 15-21. 
§-ai értelmében való jogosultsága a vallás- 
és közoktatásügyi miniszter által elismertetett 
volna. 

Zugiskoláknak tekintendő továbbá : 
az oly talmud-thóra-iskola is, melyet 

nem az izraelita hitközség tart fenn, vagy 
amely nem a hitközség felelős felügyelete 
alatt áll; 

amelynek tanitója nem Magyar állam- 
polgár; 

amelyben a vallás oktatásán kivül világi 
tantárgyak is tanittatnak, anélkül, hogy az 
iskola a törvény értelmében, népiskolának 
elismerhető volna. 

2) §. A zugiskola az illetékes járási fő- 
szolgabiró, vagy városi polgármester utján, a 
jelen szabályzat 5. §-ában körülirt előzetes 
vizsgálat után bezárandó és növendékei a 
községbeli, vagy városbeli egyéb iskolába való 
járásra hatóságilag a tankötelezettség alapján 
kényszeritendők. 

3) §. A zugiskola létesitése, fentartása, 
az abban való tanitás és a tanköteleseknek 
zugiskolába járatása az 1879. évi XL. t.-e.-be 
ütköző kihágást képez, mely felett azon köz- 
igazgatási hatóságok, illetékesek biráskodni, 
melyeket az 1880. évi XXXVIII. t.-c. 41. 
és 42. §-a kijelöltek. 

4) §. A 3. §-ban megállapitott kihágás 
büntetése 100 koronáig terjedhető pénzbünte- 
tés, melylyel a zugiskolákat létesitők, fen- 
tartók, a zugiskolák tanitója, valamint a zug- 
iskolába járó minden egyes gyermek után a 
szülők sujtandók és melynek behajtathatlan- 

*) Ujból alkottatott Szilágyvármegye köz- 
törvényhatóságának Zilahon 1904. évi julius 5-én 
tartott rendkivüli közgyüűlésben. 

közönséges rózsánál. A szine azonban a nap 
és az időjárás szerint változott. 

Csodálatos virág volt ez ! 
Tavaszi hajnalhasadáskor halványrózsa- 

szin volt, mint a fölkelő nap, mely a felhők 
közül buvik elő. Nyári nap hevénél, öreg 
ebéd idején pedig tündöklő aranysárga szint 
vet föl a virág. Minden egyes szirma mintha 
sugarakat lövellt volna és amellett szinte 
átlátszó volt, mint az üveg. Napnyugatkor, ha 
biborlángban bucsuzott a napsugár az égalján 
a csodarózsa szirmai is biborszint öltöttek. 
Ha pedig vihar volt keletkezőben s haragos 
szürke volt az ég boltozatja, a rózsa is saját- 
ságos lilás, szürke szinben játszott, mig 
csöndes, nyári estéken a bokor fehér rózsái 
kékes, ezüstös fényben tündököltek, mint a 
csillagos ég fejünk fölött. 

Az illata pedig éppenséggel mesés volt. 
Benne volt abba a rózsa, a gyöngyvirág, az 
ibolya illata s mámorossá tette az embert, 
aki megszagolta. 

Ezt a csodálatos rózsát Ibrahim sok évi 
fáradozás és buvárkodás után volt képes 
megteremteni, a legritkább rózsafajok keresz- 
tezéséből. Csak egyetlen bokra volt belőle s 
az sem termett három-négy rózsánál többet 
egy esztendő alatt. 

Örizte is az öreg, mint két szemefényét. 
Egész külön kis üvegházat épittetett neki, 
vasrostélylyal körülvéve. Persze, hogy hire 
ment a virágnak messzeföldön. Csodájára 
jártak az emberek. Oltást akart belőle min- 
denik. De Ibrahim nem adott volna senkinek, 
még csak egy zöld levelet sem, nemhogy vi- 
rágot vagy szemzést. Pedig sok ezüstöt, ara- 
nyat igértek már érte, A virágház kulcsát 
éjjel-nappal magánál hordozta. A nyakán 
csüngött egy aranyláncon . . . 

sk 

Ibrahim egy délután bement a városba 
adóját kifizetni. Dalma egyedül volt odahaza. 
Edes apja rázárta a kert ajtaját és nyugod- 
tan távozott. A szép török leány ott ült a 
kerités mellett a lugasban, amely egészen be 
volt szőve kuszó rózsákkal. Csak annyi nyi- 

sága esetén az 1879. XL. t.-e. 22. §-a nyer 
alkalmazást. 

5) §. A járási főszolgabiró, vagy rende- 
zett tanácsu városban a polgármester a zug- 
iskola bezárása iránt annak fentartóival az 
iskola törvényes jogosultságának kimutatása 
végett a kir. tanfelügyelő belevonásával tár- 
gyalást tartani s a zugiskola létéről s annak 
bezáratása iránt leendő érdemleges intézke- 
déseiről és pedig a jelzett tárgyalásról előze- 
tesen a kir. tanfelügyelőséget értesiteni, a 
bezárásra nézve, érdemleges határozat hozatal 
előtt, a kir. tanfelügyelőség véleményét ki- 
kérni köteles. 

6) §. Jelen szabályrendelet kormány- 
batósági jóváhagyás után szabályszerüleg ki- 
hirdetendő s a kihirdetést követő negyedik 

lép életbe; határozmányai az életbe 
előtt keletkezett zugiskolákra is ki- 

napon 
léptetés 
terjednek. 

Tudnivalók 
a zilahi ev. ref. Wesselényi-Kollégiumban az 

1904-65. iskolai évre vonatkozólag. 

(Folyt. és vége.) 

A szegénytanulók segélyalapjából mintegy 
40-650 tanulót láthatunk el részben tan- 
könyvekkel, esetleg tanszerekkel is. Az erre 
vonatkozó irásos, külön folyamodványok a 
beiratáskor nyujtandók be az igazgatóhoz, 
határozottan megjelölve a szükségletet, mely- 
nek fedezését folyamodó a szegénytanulók 
alapjából megnyerni óhajtja. 

A jövő 1904/5. iskolai évre internátu- 
sunkba és konviktusunkba 100-110 tanulót 
veszünk fel. Akik az internátusba felvétetnek, 
azok, ha csak az ellenkezőre fontos ok 
nincsen, a konviktusnak is kötelezett tagjai. 
Az internátusba és kouviktusba való felvé- 
telért irásban kell folyamodni az igazgatóság- 
hoz augusztus 15-ikéig. Később folyamodók 
kérvényei csak abban az esetben vétetnek 
figyelembe, ha az addig jelentkezőkkel az 
összes helyek be nem telnek. 

Dijak a konviktusban: egész dij 200 
korona, 1/4 kedvezményes hely dija 150 ko- 
rona, 1/2 kedvezményes helyé 100 korona, 3/, 
kedvezményes helyé 50 korona egy egész 
iskolai évre, melyért a tanulók a közbeeső 
szünidők kivételével naponkint reggelit, ebé- 
det és vacsorát kapnak. A konviktus minden 
tagja fizet azonkivül felszerelés használatáért 
egy évre 4 koronát. 

Ingyenes kedvezményes helyeket, kü- 
lönös tekintetet érdemlő eseteken kivül csak 
jó magviseletü és jó előmenetelü tanulók 
nyerhetnek el. 

Akár ingyenes, akár kedvezményes hely- 
--- 

lás volt a virágok között, hogy két kandi 
leányszem láthatott ki rajta az utcára . . . 

Dalma kézimunkán dolgozott. Tarka 
selyemszövetre himezett, arany-ezüstszállal. 
Egyszer, amint letette a munkát, s ott ku- 
kucskált a rózsák között, érintetlen fiatal 
szive nagyot dobbant és elárasztotta meleg 
vérrel minden izét s szép arca lángba borult. 

A kert kis ajtaja előtt kocsi állott meg. 
A tüzes paripáknak aranyozott cimeres szer- 
számja volt s a bakon cifra sujtásos libériás 
kocsis tartotta a gyeplőt. Mellette keresztbe- 
font karokkal ült egy inas, mereven mint a 
cövek. 

A kocsiból egy ifju szállt ki. . . 
Szőke volt a szakálla s az alakja délceg. 

Megrántotta a csengetyühuzót s a csengő 
éles, sivitó hangja egészen betöltötte a kis 
porta csöndjét. Aztán ismét elcsöndesült min- 
den. Semmi sem hallatszott, csak Dalma szi- 
vének dobogása . .. A leányka ugy meg- 
huzódott a lugasban, mint kis madár a fé- 
szekben, amikor vihar közeledik. 

De két szemét azért nem vette le a 
nyilásról. A szőke ifju közelléte mintha meg- 
büvülte volna. 

Aztán ismét megszólalt a csengő s utána 
ismét elcsöndesedett minden. 

— Hej ! Nincsen itt senki ? 
És az idegen olyan erősen megrázta a 

kert ajtaját, hogy Dalma azt hitte, betörik. 
— Nincsen itthon az édes apám. (A 

lány alig hallotta a saját hangját, szive heves 
dobogásától.) 

Az ifju arra forditotta a fejét, ahonnan 
a hang jött. 

— De én be akarok menni! Messze 
földről jöttem s nincs sok vesztegetni való 
időm. 

Hangja határozott és parancsoló volt. 
Meglátszott rajta, hogy nincs szokva ellen- 
mondáshoz. 

—– Nem lehet — felelt Dalma félénk, 
határozatlan hangon. 

—- No hát, majd meglátjuk. S a másik 
pereben az ifju átvetette magát a keritésen... 

Aztán egyenesen a lugasnak tartott. 
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ért folyamodók tartoznak kérvényükben kije- 
lenteni, hogy kérelmük nem teljesitése esetén 
fizetés mellett is belépnek-e a konviktusba 
és internátusba, vagy nem. 

Azok a vidéki tanulók, akik ,Szilágy- 
vármegyei millenniumi*-, ,Rédiger Eszter"-, 
„Balogh Pál"-, esetleg ,Bydeskuty Helena*- 
féle ösztöndijat nyernek, az internátusnak 
és konviktusnak kötelezett tagjai s amennyi- 
ben emez ösztöndijuk nem lenne elég konvik- 
tusi és internátusi dijaik fedezésére, a külön- 
bözetet fizetni tartoznak. 

Az internátusban, hol a felügyeletet két 
tanár gyakorolja, a fölveendő tanulók lakást, 
fütést, világitást kapnak. Dijak; egész évre 
56 korona, illetőleg 46 korona; amazért felső, 
emezért alsó (karikás) ágyat kap a tanuló. 
E dijakért a tanuló orvosi gondozásban is 
részesül, de a gyógyszerek árát a szülő fi- 
zetni tartozik; sulyos vagy ragályos betegség 
esetén azonban az internátusból a szülők 
költségén a kórházba, vagy haza szállittatnak. 
A benlakók kötelesek a szünidőre hazamenni. 

Ingyenes helyekre jó magaviseletü és 
legalább jó előmenetelü tanulók folyamod- 
hatnak. 6 koronát azonban az ingyenesek is 
tartoznak fizetni. A konviktusi és internátusi 
kedvezmény nem okvetetlenül kapcsolatos. 

Minden internátusi tagnak kell hoznia 
egy 180 cm. hosszu és 80 cm. széles vas- 
ágyba való szalmazsákot, egy párnát, egy 
paplant, legalább két rendbeli ágyhuzatot, 4 
inget, 4 lábravalót, 2 törülközőt, 2 hálóinget, 
4 pár harisnyát vagy kapcát. Agytakarót, 
széket, szekrényt s mosdótálat az intézet ad. 
Ládák a lakószobákban nem tarthatók. 

Az internátusba beköltözhetnek a ta- 
nulók szeptember 1-től kezdve; a konviktus 
is szeptember ő-dikén, az isk. év megnyitása 
napján, délben nyilik meg. 

I. Tandij s egyéb dijak. 

I. félévre. II. félévre. 

Egész tandij fizető ... 36 K. 20 K. 
Fél ; 6, 10 , 
Tandijmentes ... ... 46, — , 

Ezek a dijak az igazgatónál fizetendők : 
az I. félévi a beiratáskor, a II. félévi leg- 
később február hóban. 

II. Internátusi dijak. 

I. részlet. II. részlet. III. részlet. 

Felső ágyas dija 26-K. 15-K. 15-K. 
Alsó , ,21.— , 1260 , 12:50 , 
Ingyenes 

Ezek a dijak Nagy Sándor internátusi 
vezető tanárnak fizetendők, még pedig: az 1. 
részlet a beiratáskor, a 2. részlet a kará- 
csonyi, a 3. részlet a husvéti szünetet követő 
első napon. 

III. Konviktusi dijak. 

I. részlet. II. részlet. III. részlet. 

Egész dij fizető 104 K. 50 K. 50 K. 
1/4 kedvezményes 74 , 40, 40, 

8/4 s 80, Te, 
Ingyenes 4, 

Ezek a dijak Bécser János konviktusi 
vezető tanárnak fizetendők, még pedig: az 1. 
részlet a beiratáskor, a 2. részlet a kará- 
csonyi, a 3. részlet a husvéti szunetet követő 
első napon. 

Kérem a szülőket, gyámokat, hogy ha a 
dijakat postai utalványon küldik, 4 fillér 
kézbesitési dijat is küldjenek s külön-külön 
az illető tanárok nevére cimezzék. 

A Szilágyvármegyei millenniumi ösztön- 
dijért folyamodhatnak Szilágyvármegyebeli il- 
letőségü tanulók vallás és nemzetiségi kü- 
lönbség nélkül, kiknek az előző iskolai évben 
legalább is általános jó osztályzatuk volt és 
jó magaviseletüek. 

A kedvezményes folyamodók kérvényei 
mellé okvetetlenül csatolandó : 

a) szegénységi bizonyitvány; 
b) családi értesitő; 
e) községi hitelesitett adókönyvi kivonat; 
d) uj folyamodóknál iskolai bizonyitvány. 
A segélyt megnyerők névsorát az igaz- 

gató legkésőbb augusztus 25-dikéig közzéreszi 
a Szilágyban és a többi vármegyei ujságban. 
Az internátusba és konviktusba folyamodók 
külön is értesittetnek. 

Kiki annyi külön kérvényt tartozik be- 
adni, ahányféle jótéteményért, vagy ahány- 
féle ügyben folyamodik és (a felvételi-vizs- 
gálat engedélyezését, tardijmentességet és 
ingyenes tankönyvet kérőkön kivül) minden 
folyamondványt 1904. augusztus 15-dikéig kell 
beküldeni alulirotthoz. 

Kincs Gyula, 
a Wesselényi-kollégium igazgatója. 

Különfélék. 

– OLVASÓINKAT felkér- 

jük, hogy előfizetéseiket meg- 

ujitani, hátralékaikat pedig be- 

küldeni sziveskedjenek. 

— Az ev. ref. egyház uj lelkésze, 
Zsigmond Károly, a kedden délutáni vonattal 
érkezett meg családjával együtt városunkba. 
Már a sarmasági vasutállomásra többen men- 
tek az uj pap fogadására. Ott Bogdán István 
áll. el. isk. igazgató-tanitó üdvözölte csinos 
beszédben. A helybeli állomáson is szépszámu 

közönség fogadta és az egyházközség nevé- 
ben Nagy Ferenc gondnok üdvözölte. 

— Áthelyezések. A nagyváradi róm. 
katholikus püspök Kovács Rezső zilahi káp- 
lánt Tasnádra s helyébe Barabás György ki- 
gyósi káplánt Zilahra helyezte át. 

—– Házfelavatás. Zovány községében 
folyó hó 21-én tartják az ujonan épült köz- 
ségházának felavatását, a melyen Ugron Gá- 
bor kerületünk országgyülési képviselője is 
részt vesz és ő tartja az ünnepi beszédet. 
Városunknak több kedvelt alakja, ugymint 
Tamko Bella, Szakács Dalma, Mike István 
és Szénássy Miklós közre fog az ünnepélyen 
müködni. A rendezőség buzgalommal fára- 
dozik, hogy a vendégeknek lehetőleg minél 
nagyobb kényelmet és időtöltést szerezzen. 
Mint értesülünk, a rendezőség fáradsága nem 
fog kárba veszni, mert Szilágysomlyóról is 
sokan készülnek az ünnepélyre. 

– Gyászhir. Magyar-Gyerő-Monostori 
báró Kemény Ilona férj. Deutsch-Pavlovitzi 
báró Matteneloit Jánosné; férje Deutsch- 
Pavlovitzi báró Mattencloit János és gyeme- 
keik : Ilona és János; Magyar-Gyerő-Monos- 
tori báró Kemény Árpád és neje Magyar- 
Gyerő-Monostori báró Kemény Arpádné sz. 
Széni Arabella fájdalommal jelentik szeretett 
testvérük, illetőleg sógoruk és nagybátyjuknak 
Magyar-Gyerő-Monostori báró Kemény 
Lászlónak élete 69-ik évében, Szilágy- 
Kövesden, folyó év és hó 24-én, reggeli 6 
órakor végelgyengülésben történt elhunytát. 
Az ev. ref. egyház szertartása szerint folyó 
hó 25-én, d. u. 6 órakor fog Szilágy-Köves- 
den örök nyugalomra helyeztetni. Szilágy- 
Kövesd, 1904. évi julius hó 24. Nyugodjék 
békén, csendesen ! 

– Templombál. A krasznai ev. ref. 
egyház templomépitési alapjának gyarapitására 
1904. évi augusztus hó 7-én Krasznán, az 
olvasó egylet termeiben nyári táncmulatságot 
rendez. Rendezőbizottság: Viski Pál, esperes, 
diszelnök, - Kövesdy Zsigmondné, Korit- 
sánszky Ferenc, r. b. elnökök, - Zoványi 
Lajos, jegyző, - K. Nagy Béla, pénztárnok, 
—– Vince Sándor, ellenőr, – Belle Gyuláné, 
Zoványi Lajosné, Altnőder Béla, Altnőder 
László, Belle Gyula, Boér Miklós, Csanádi 
Béla, Domokos Béla, Geréb Adám, Lengyel 
Akos, Sarkadi Gyula, Tolokán Lukács, bizott- 
sági tagok. 
— Posta-távirda köréből. Posta-távirda 

gyakornokjelölti állásokra, miután üresedés 
nincs, pályázat hirdetve nem lesz és igy a 
gyakornokjelöltek pályázaton kivül sem vé- 
tetnek fel. 

– Az ipartestület zászlószentelője 
iránt, mely augusztus 20-án lesz, rendkivül 
nagy az érdeklődés. A rendező bizottság élén 
Moni Gyula kir. közjegyző, dr. Nádud- 
vary Jenő ügyvéd és Szabó György ipar- 
testületi elnök állanak, a kik mindent elkö- 
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– Jó napot kivánok — szólt, megállva 
a küszöbön. 

A lány biborpiros arccal állt föl a lócá- 
ról, zavarában alig fogadva a köszöntést. 

Az ifju meglepetve legeltette szemeit 
Dalma piruló arcán s gyönyörü alakján, me- 
lyet a dereka körül csavart bő selyemszál 
csak sejteni engedett . . . 

— Ne féljen tőlem, szép gyermek. És 
az ifju közelebb lépett hozzá. Hallottam, hogy 
Ibrahimnak egy csodarózsája van. Azt szeret- 
ném látni s oltást vinnék belőle, ha lehetne. 

A leány lesütötte bársonyos, fekete sze- 
meit az ifju tüzes tekintete alatt. Aztán hal- 
kan szólt : 

— Nincs itthon az édes apám. Abból a 
rózsából pedig ugysem ád senkinek. 

—– De én jól megadnám az árát. - Az 
idegen egész közel ment a leányhoz s meg- 
fogta remegő kis kezét . . . 

Dalma olyan különösen érezte magát, 
mint soha még azelőtt életében . . . Az ide- 
gen ruhájából bóditó exquisit illat áradt felé 
s forró keze szoritása alatt érezte testének 
melegét . . . 

Soha még ilyen közel férfi nem volt 
hozzá . . . Szerette volna kiszabaditani kezét 
a kezéből, de az, mint acélbilincs tartotta 
hatalmában . . . 

Az ifju szelid erőszakkal ültette a leányt 
lócára, aztán maga is leült melléje. 

— Messze innen egy nagy palotát épit- 
tettem s annak a kertjében van mindenféle 
gyönyörü virág, amit csak pénzen meg lehet 
szerezni. Hirét hallottam Ibrahim csodarózsá- 
jának s azért jöttem, hogy vigyek belőle, 
mert anélkül hiányos a kertem. 

Sokat beszélt még az idegen az ő szép 
kertjéről, nagy gazdaságáról, amely csak ur- 
nőjét várja . . . 

A leány elbüvölten hallgatta . . . Aztán 
félni kezdett, hogy édes apja hazajön és ha- 
ragudni fog, ha ott találja az idegent. Azért 
kérte szépen, hogy távozzék. Az ifju azonban 
addig rimánkodott, mig megigérte, hogy más- 
nap éjjel, amikor az öreg Ibrahim már az 
igazak álmát aluszsza, ismét kijő a lugasba, 
ahol ő már várni fogja. 

Dalma nem szabadulhatott a varázs alól, 
melyet az idegen büvös közelsége okozott 
neki. 

Az pedig karjai közé kapta a szép 
török leányt és forró ajkait reá tapasztotta az 
ő piciny ajkára. 

Azután átvetette magát a keritésen s a 
másik percben a kocsirobogás behallatszott 
a lugasba, ahol Dalma álmodozva ült a lócán. 

Még mindig érezte ajkain az ifju csókját, 
amely eddig ismeretlen gyönyörüséggel töl- 
tötte el egész valóját... 

— Mi bajod neked ? Olyan különös vagy 
ma. Szólt Ibrahim a leányának, amikor este 
leültek a vacsorához s Dalma alig érintette 
az eledelt, amely előtte volt. 

A leány összerezzent. 
— Nekem? Semmi... De azért elpirult 

és lesütötte a szemeit apja tekintete előtt. 
Életében először .. . 

Ibrahim aggódva nézett reá. Azután 
végig simtotta szép, fehér szakállát, sóhajtva 
csókolta homlokon a leányt s mindketten 
nyugvóra tértek. 

Dalma azonban nem tudott elaludni... 
Még akkor is nyitott szemmel, álmatlanul 
feküdt ágyába, mikor az első hajnali nap- 
sugár bepillantott a kis ház ablakán. 

Ibrahim a másik szobában nyugodtan 
aludt. Tisztes szakálla alól kikandikált a 
fényes aranylánce, amelyre a virágház kulcsa 
volt erősitve... 

Nagysokára Dalmát is elfogta az álom. 
Azt álmodta, hogy az idegen elvitte magával 
abba a rengeteg palotába, melynek ő volt az 
urnője s amelynek kertje tele volt a csoda- 
rózsa ezer virágaival.. . 

Együtt szedték a virágot. És a daliás ide- 
gen átölelte a karcsu derekát. Dalma mosoly- 
gott álmában, s finom orcimpái megremegtek a 
kéjtől. Még akkor is érezte azt az átható, 
expuisit illatot, mely az ifju ruhájából áradt 
feléje. 
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Nemsokára ezután egy reggel a szegény 
Ibrahim nagy bánatra ébredt. 

Hiába szólitotta leányát a másik szobá- 
ból, hogy hozza be a reggeli kávét, senkisem 
felelt hivó szózatára. 

Az öreg remegve nyitott be leánya szo- 
bájába. Üres volt az. Dalmának hült helyét 
találta. Ö már azóta messze járt a kékszemü 
idegennel, aki elvitte magával az aranyos 
fészekbe, a szép palotába. 

Ibrahim reszkető kezével végig simitotta 
tisztes fehér szakállát, amelyet ilyen gyalá- 
zat ért. 

Abból a pár sor kusza irásból, melyet 
Dalma hátrahagyott, megtudott mindent. 

Aztán két könycsepp gördült végig ha- 
lavány orcáján s elszintelenedő ajkaival csak 
annyit mormogott maga elé : 

— Igy tett velem az édes anyja is. .. 
Mikor pedig sirva borult az asztalra, ott 

látta csillogni a kettévágott aranyláncot, ame- 
lyen a csodarózsa virágházának kulcsát őrizte 
volt. 

S hogy kiment a kertbe, a virágház 
ajtaját nyitva találta. A rózsabokornak pedig 
csak a helye volt ott a nyirkos földben -. . 

Azt is elvitték magukkal . . . 

ak 

Másnap, mikor vevők jöttek Ibrahimhoz 
rózsavizért, hiába zörgettek a kis ház ajtaján. 
Onnan belülről senki sem felelt nekik. 

Mikor aztán betörték az ajtót, alig tud- 
tak belépni a házba a sok rózsától, amely 
ott garmadával volt fölhalmozva. AÁz öreg 
Ibrahim mozdulatlanul feküdt ágyában. Alig 
látszott ki a rózsák közül, melyeknek gyilko- 
san bóditó illata teljesen betöltötte a kis 
szobát . . . 

Tisztes, fehér szakálla végigomlott mel- 
lén s ajkai körül fájdalmas, lemondó vonás 
ült. Mintha akkor is azt susogta volna ma- 
gában : 

— Igy tett velem az édes anyja is . 

tött táncmulátság, 

vetnek, hogy az ünnepély jól sikerüljön. A 
mint értesülünk, a zászlószegekért már is szép 
összeg folyt be az ipartestület pénztárába, a 
hová a zászlószegre szánt összegek az ünne- 
pély előtt, de lehetőleg augusztus 15-ig be- 
küldendők. A társas ebédre, a melyen egy 
teriték ára 5 korona lesz, szintén szép szám- 
ban jelentkeznek. Szóval: olyan fényes ün- 
nepély lesz ez, melyhez hasonló aligha volt 
még nálunk. Az ünnepély sorrendjét a követ- 
kezőkben közöljük: 1) Reggel 5 órakor éb- 
resztő a szatmári m. kir. honvéd zenekarral 
és taracklövésekkel. 2) Reggel 8 órakor gyü- 
lekezés az ipartestület otthonában. 3) Reggel 
félkilene órakor küldöttség menesztése a fő- 
védnök és zászlóanyáért. 4) Reggel 9 órakor 
ezek ünnepélyes fogadtatása. 5) Reggel féltiz 
órakor felvonulás a rom. kath. templomba be- 
vont zászlóval és katonazenekar kisérettel. 6) 
Reggel 10 órakor ünnepélyes szent mise és 
a zászló fölszentelése. 7) Isteni tisztelet után 
kivonulás katonazenekar kisérettel a Bem- 
téren felállitott disz-sátorhoz, hol az ünnepély 
sorrendje ez: a) ,Hymnus, előadja a Pol- 
gári dalárda. b) ,Hymnus, eljátsza a katona 
zenekar. c) Felekezeti lelkészek a zászlót 
megáldják és szegeiket beverik. d) Alkalmi 
beszéd, tartja Moni Gyula kir. közjegyző. e) 
Szegek beverése előre megállapitott sorrend 
szerint. f) A zászlóanya átadja a zászlót az 
ipartestületi elnöknek, a ki záróbeszédet tart. 
8) Délután 1 órakor társasebéd a Városi 
Szálloda kerthelyiségében. Az ebéd ideje alatt 
cigány zene játszik. 99 Délután 3 órakor a 
zászlószegek folytatólagos beverése az ipar- 
testület otthonában. 10) Este 8 órakor a 
Báthory-várkertben hangversennyel egybekö- 

melynek müsora ez: a) 
Nyitány. Előadja a katonazenekar. b) Alkalmi 
szavalat. c) Egyveleg. Előadja a Polgári da- 
lárda. d) Tánc. A táncdarabokat a katona- 
zenekar a cigány bandával felváltva fogja 
játszani. Az esteli mulatság belépő dija sze- 
mélyenként 2 korona. 

— Vizbe fult. Pap Zaharia badacsonyi 
lakos, 17 éves napszámos julius 31-ik napján, 
az Acs Gyuri vizimalmában volt gabonát 
őrölni. A megőrölt készlettel édes anyja haza 
távozott, a legény pedig visszamaradi, hogy 
a még őröletlen levő kis gabonáját a malom- 
ban megőrölje. Mig az őrlés tartott, a fiu a 
kerekek körüli mély vizben meg akart fü- 
rödni, de alig ment bele a vizbe, elmerült és 
belefult. A segitségre siető Acs György és 
Szilágyi György megmenteni nem tudták s 
már csak mint hullát huzták ki és a helybeli 
városi kórház halottas kamrájába szállitották. 
Valóságos iróniája a sorsnak, hogy ebben a 
nagy szárazságban, mikor a Krasznafolyam 
vize oly sekély, hogy legtöbb helyen minden 
nagyobb baj nélkül száraz lábbal átal lehet 
rajta menni, valaki belefuljon. 

— Mulatság Szilágycsehben. A szi- 
lágycsehi ifjuság folyó hó 7-én a Hegymegetti 
erdőben mulatságot rendez, melyre szóló 
idézések következő szellemes formában 
küldettek szét. Idézés. N. N. terhelt a 
szilágycsehi ifjuság vigalmi tanácsának meg 
nem felebbezhető határozata alapján az 1904. 
évi augusztus hó 7-én d. u. 3 órakor a hegy- 
megetti erdőben levő hivatalos helyiségben, 
(kedvezőtlen idő esetén a községháza nagy- 
termében) tartandó gondüző tárgyalásra ter- 
heltként oly figyelmeztetéssel idéztetik meg, 
hogy a tárgyalás távollétében is megtartatni 
fog. A tárgyalásra megidéztetnek az összes 
családtagok. Egyidejüleg felhivatik terhelt, 
hogy személy I K. 20 f, család 2 K. 40 f. 
megjelenési dijat és kellő mennyiségü élelmet 
hozzon, mert az ott tartózkodás bizonytalan 
időig fog tartani. Italokról a vigalmi tanács 
gondoskodik. Szilágycseh, 1904. julius hó 
31-én. A Vigalmi bizottság. 

— Büvösrejtvényt, számrejtvényt, tréfás 
rejtvényt tartalmaz az ,„Érdekes Könyvtár4 
szépirodalmi folyóirat augusztusi füzete, mely 
rejtvények minden egyes megfejtője, kivétel 
nélkül, könyvjutalmat nyer. Tartalmaz a 
folyóirat kitünő elbeszéléseket, pompás novel- 
lákat a legjobb hazai és külföldi irók tollá- 
ból. – Előfizetési ára 1/, évre csekély 1 ko- 
rona. Mutatványszámot ingyen és bérmentve 
küld az ,Erdekes Könyvtár" kiadóhivatala, 
Budapest, V., Kálmán-utoca 2. 

— Példás kedvezményt léptetett életbe 
hazánk egyik legszebb és legkedveltebb für- 
dője: Herkules fürdő. Az igazgatóság 
mindazokat, kik szerény jövedelemmel birnak, 
augusztus 26-tól kezdve 5 árkedvezmény- 
ben részesiti ugy a lakás mint a páratlan 
gyógyhatásu kéndus és kősós meleg fürdők 
árainál. Ismeretes, hogy e világhirű fürdők 
csalhatatlan sikerrel használtatnak ischias, 
idült csuz, köszvény, bőr és csontbetegségek, 
aranyér, altesti bántalmak, vesebajok, vér- 
szegénység stb. ellen. Dicséretes cselekedet 
az igazgatóság részéről, hogy az emlitett ked- 

vezmény által módot nyujt az intelligens 
középosztálynak is, hogy a Herkulesfürdő gyó- 
gyitó és üditő hatásában részesülhessen. 

—– Könyvnyomdánkban egy jó házból 
való 13-14 éves fiu tanulóul azonnal felvé- 
tetik. 
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— Eladó borkészletek bejelentése. 
A szegedi borvásárra vonatkozólag az utóbbi 
napokban is tömegesen kértek bejelentési 
ivet, s igy remélhetőleg a borvásáron való 
részvétel kiterjedt fog lenni. Erre való tekin- 
tettel a ,„Magyar Szőlősgazdák Országos 
Egyesületék-nek igazgatósága (Budapest, IX., 
Ullői-ut 25.) jónak látta a bejelentés határ- 
idejét augusztus 7-ig meghosszabbitani. NFel- 
kérjük tehát mindazon szőlőbirtokosokat, kik- 
nek eladó borkészletük van, hogy már csak 
azért is, hogy a ,M. Sz. O. E."-nek ezen 
nagyfontosságu kezdeményezése sikerrel jár- 
jon, hogy a borvásáron tömegesen vegyenek 
részt. Akik a borvásáron résztvenni óhajta- 
nak, legyenek szivesek borbejelentésőket a 
fenti határidőig eszközölni, mivel azon tul 
való jelentkezést el nem fogadhatunk. 

– A „zenélő Magyarország". Zongora 
és hegedüzenemüfolyóirat most megjelent XI. 
évfolyam 15. füzete a következő szép zenemü- 
ujdonságokat közli: I. Cipollone Alfonso 
Madrilena" spanyol tánec. II. Halfdan Kjerulf. 
„Albumlap." IIIl. Zsadányi Armand ,VII. 
magyar Abránd - Csak titokban akartalak 
szeretni" magánhegedüre. IV. Blanke H. 
„Ariadne" keringő. Ily gazdag tartalommal 
jelenik meg, e minden zenekedvelőnek kiváló 
fontosságu zenemüfolyóirat minden egyes fü- 
zete, ugy hogy előfizetői az érdemesebb 
zenemüveket, melyek az év leforgása alatt 
megjelennek, a havonta kétszer megjelenő, 
mindenkor 10-12 oldalon kapják. Előfizetési 
ára egész évre (24 füzetre) 12 korona, fél- 
évre 6 korona, negyedévre (6 füzetre) 3 ko- 
rona. Előfizetni a most folyó III. évnegyedre, 
valamint az előző évnegyedekre is a „Zenélő 
Magyarország" (Klökner Ede) zenemükiadó- 
hivatalában Budapest, VIII. József-körut 
22-24., hol egyuttal minden nyomtatásban 
megjelent zenemű a legolcsóbban meg- 
szerezhető. 

— lIngatlan adásvételi és jelzálogbank. 
Magyar ingatlan-bank, mint szövetkezet cég 
alatt Budapesten igazán hézagot betöltő szö- 
vetkezet alakult, mely müködési köréül az 
ingatlanok (városi házak és telkek és föld- 
birtokok) adásvételét, bérletét, kezelését és 
az ingatlanok eladásának és vételének köz- 
vetitését tüzte ki, hogy pedig az ingatlan- 
forgalmat biztositsa s a házak és birtokok 
terheit rendezze, olcsó jelzálogos kölcsönöket 
is nyujt, illetve közvetit és a meglevő drága 
jelzálogkölcsönöket olcsóbbakra konvertálja. A 
szövetkezet abszolute semmi dijat, vagy költ- 
séget nem számit sem a közvetitésnél, sem a 
hitelnyujtásnál, hanem csak az ügylet per- 
fektuálása esetén köt ki csekély százalékot, 
mely azonban szintén a tagok között osztatik 
szét, részjegyeik arányában. A szövetkezet 
különösen az ingatlanok adásvételének moder- 
nebb alapokra helyezésére fektet sulyt és e 
célból Budapesten, VII. Almássy-tér 2. szám 
alatt nyilvántartási irodát nyitott, ahol bárki 
ingyenesen bejelentheti, ha ingatlant eladni, 
vagy venni akar és ugyanott szintén költség- 
mentesen bármikor felvilágositást nyerhet az 
intézetnél bejelentett, már is nagyszámu el- 
adásokról és vételekről. Az intézet igazgató- 
sága élén Landherr Gyula fővárosi épitész 
és Kallós Samu dr. ügyvéd állanak; a fel- 
ügyelő bizottság tagjaiul pedig Brüll Dániel 
dr., Szabó Endre és Kormos Gyula válasz- 
tattak meg. 

— ldősnek látszó arcok fiatal, üde 
kinézést nyernek, ha a világhirü teljesen ár- 
talmatlan valódi angol Balassa-féle Ugorka- 
tejjel ápolják. E páratlan szépitőszer pár 
napi használat után eltávolit ráncokat, redő- 
ket, pattanást, szeplőt, májfoltot az arcról. 
Uvegje 2 korona, hozzá valódi angol Ugorka- 
szappan 1 korona és puder 1 korona 20 
fillér. Kapható minden gyógyszertárban. Pós- 
tán küldi Balassa Kornél gyógyszertára, 
Budapest, Erzsébetfalva. Ovakodjunk az ér- 
téktelen utánzatoktól. 

—– Piaci forgalom Szilágysomlyó vá- 
rosában julius 29-én tartott hetivásáron. 
Tiszta buza (métermázsa) 16 korona 50 fillér. 
Kétszeres 14 korona 50 fillér. Rozs 12 korona 
50 fillér. Arpa 10 korona — fillér. Tengeri 
12 korona 50 fillér. Zab 10 korona — fillér, 
burgonya 4 kor. - fillér. 100 kilogramm 
szalonna – kor. – fillér. 1 kilogramm sza- 
lonna 1 korona 60 fillér. 1 kilogramm 
disznóhus 1 korona — fillér. 1 kilogramm 
marhahus 88 fillér. – 1 kilogramm bornyu- 
hus 80 fillér. 100 kilogramm só 15 korona 
56 fillér. 1 kilogramm só 16 fillér. 100 
kilogramm széna 4 korona - fillér. 100 
kilogramm szalma 50 fillér. 1 köbméter tüzifa 
fekete 3 korona 60 fillér. 1 köbméter tüzifa 
hántott 4 korona 20 fillér. 1 liter szesz 86 
foku 60 fillér. 1 liter köleskása 24 fillér. 1 
liter borsó 36 fillér. 1 liter lencse 36 fillér. 

— Ragályos betegségek. Folyó évi 
julius hó 31-iki állapotnak megfelelőleg a 
Földmivelésügyi Ertesitőbe' az 
állategészségügyi kimutatás Szilágyvármegyé- 
ről a következő hivatalos adatokat közli: 

Rühkór: Böősháza ló, Doh ló, Nagyder- 
zsida 2 u. ló, Hidvég ló, ÉÚrkávás ló, Krasz- 
namihályfalu ló, Tasnád ló, Magyaregregy ló, 
Dabjon 3 u. ló, Inó ló, Tihó 2 u. Zsákfalva 
4 u. ló. Bivalyvész: Felsőkékesnyárló, 
Kirva, Mocsolya, Mojgrád 2 u., Vármező, 
Almásbalázsháza, Karika 1 t., Prodánfalva 3 
u. – Sertésvész: Récse 3 u., Varsolec, 
Egerbegy 1 t., Babos, Ilosva, Kémer, Lom- 
pért ő u., Somlyógyörtelek 17 u., Somlyóuj- 
lak, Erszodoró 6 u, Pele, Peér 6 u., Szeó- 
demeter, Balla, Diósad, Kásapatak 9 u., 
Kisdoba 4 u., Meszesszentgyörgy, Ördögkut 
T u,, Szilágysámson 2 u., Vártelek 8 u., 
Karika 7 u., Vérvölgy 7 u., Szilágysomlyó 4 
u. – Sertésorbánec: Alsóbán 5 u., 
Kraszna 4 u., Krasznahorvát, Tasnádszántó 2 
u., Egrespatak 4 u., Magyargoroszló 8 u. 
Ördögkut. 

Szerkesztői üzenet. 
— V. M. Arad. Köszönjük a megemléke- 

zést. Az apróságokat közelebbről közömi fogjuk. 
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Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos : 

Hirdetések. 
Hirdetmény. 

A Középszolnokmegye-zilahi takarék- 
pénztárnak Szilágysomlyón, a Magura 
és Bökény-utca sarkán lévő 

háza 
(a volt csendőr-laktanya), mely áll 6 
szoba, 2 konyha, kamara és 2 pincéből, 
eladó, vagy bérbe kiadó. 2— 

Bővebb felvilágositás nyerhető a 
zilahi takarékpénztár szilágysomlyói 
fiókintézeténél, Rákóci-utca 613. sz. 

6220--1904. tkvi szám. 

Árverési hirdetmény. 
A m. kir. államkincstár végrehajtatónak 

Milás Anyica, Vaszalika Floáre, Veronka 
végrehajtást szenvedett elleni végrehajtási 
ügyében 188 korona 58 fillér tőke, ennek 
596 kamata, 27 korona 40 fillér perbeli és 
végrehajtási, valamint a jelenlegi költségek 
kielégitése végett a szilágysomlyói kir. járás- 
biróság területén lévő oláh-keceli 78. sztjkv- 
ben A. T 185. hrsza. levő házastelek, udvar 
s kerttel 605 korona, — a 2. rendsz. a kö- 
zösbeli legelő 6 korona, — a 8. rendsza. kö- 
zösbeli erdő 24 korona, - a 4. rendsza. 
1641. hrsz. a szőlő 170 koronában ezennel 
meghatározott kikiáltási árban elárvereztetnek. 

Az árverés megtartása határidejéül 1904. 
szeptember hó 9-ik napjának délelőtti 9 
órája tüzetik ki Oláh-Kecel községházához. 

2) Arverelni szándékozók kivétel nél- 
kül tartoznak a kikiáltási ár 10%-át kész- 
pénzben, vagy óvadékképes értékpapirokban a 
kiküldött kezéhez letenni. 

Ezen árverési hirdetmény kibocsátásá- 
val egyidejüleg megállapitott árverési feltéte- 
lek ezen kir. járásbiróság tkvi hatóságánál 
és Oláh-Kecel község előljáróságánál tekinthe- 
tők meg. 

Kir. járásbiróság, mint tkvi hatóság. 
Szilágysomlyó, 1904. junius 6-án. 

KORMOS, kir. albiró. 

4762-1904. tkvi szám. 

Arverési hirdetmény. 
Somogyi György ippi lakos végrehajtató- 

nak Burger Benjámin és neje Frank! Jo- 
hanna, továbbá Kása László és Schvartz Sá- 
muel végrehajtást szenvedettek elleni végre- 
hajtási ügyében 3000 korona tőke, ennek 
1900. évi december 1-től járó 696 kamata, 
48 kor, 55 fillér óvási s közlési, 1/3 06 váltó- 
dij, 148 kor. 70 fillér perbeli s végrehajtás- 
kérési, 68 kor. 70 fillér árveréskérési s még 
felmerülendő költségek kielégitése végett a 
szilágysomlyói kir. járásbiróság területén levő, 
az ippi I. rész 101. sztjkvben A. T 1. rend- 
szám alatt foglalt korcsmaház, udvar, kert, 

mény Mózes Abrahámot, 18 

? bálát, Jolánt és kiskoru Pál 

melyből 18/-ad résztelki illetmény Veres 
Lajost, 158/5-ad résztelki illetmény Veres 
Jusztinát, 18/-ad résztelki illetmény Belőnyi 
Sámuelt, 25/, és 1/12 résztelki illetmény Pap 
Lajosnét, 5/ és 1/j2-ed résztelki illetmény 
Bydeskuthy Istvánt, 2/3-ad résztelki illetmény 
Réner Karolinát, 2/3-ad résztelki illetmény 
Réner Jozefát, 2/3-ad résztelki illetmény Ré- 
ner Józsefet, 1/p-ed résztelki illetmény Décsey 
László, 1/-ed résztelki illetmény Décsey Sá- 
muelnét, 11/44-ed résztelki illetmény Péterfy 
Lászlót, 2/6-od résztelki illetmény Szabó La- 
jost, 2/4-ad résztelki illetmény Szőnyi testvé- 
reket, 6/9-ad résztelki illetmény Rády József, 
1 egész telki illetmény Józsa Áurélt, 1 egész 
telki illetmény Kabós Józsefet, 1 egész telki 
illetmény Biró Lászlót, 12/4-ed telki illetmény 
Varga Erzsébetet, 115/6-ad és 1/-od telki il- 
letmény Mózes Abrahámot, 18 telki illet- 

telki illetmény 
Nagy Dezsőt és Nagy Ilonát, 35/,4 és 1/,4-ed 
telki illetményeknek fele Mózes Abrahámot, 
fele pedig Veres Sándor, Veres Lajost, kis- 
koru Veres Istvánt és Lászlót, 35/6 és 1/,4-ed 
résztelki illetmény Veres Mária férj. Faragó 
Istvánnét, Veres Annát és Veres Józsefet, 
35/16 és 1/24-ed résztelki illetmény Veres 
Sándort, Lajost, kiskoru Veres Istvánt és 
Lászlót, 35/j6 és 1/)4-ed részben Mózes Abra- 
hámot, 18/6-ad résztelki illetmény Veres 
Mária férj. Faragó Istvánnét, Veres Annát 
és Veres Józsefet, 22/7-ad telki illetmény 
Burger Benjámint és nejét Frankl Johannát, 
valamint Mózes Abrahámot, (A 13. B. 104., 
106.), 56/-ad és ja-ed résztelki illetmény 
Pap Vid Zsigmondot, 5/4 és 1/9-ed résztelki 
illetmény Mózes Abrahámot, 1 egész telki 
illetmény Török Ilona férj. Pünkösti Ferenec- 
nét és Mózes Abrahámot, 1 egész telki illet- 
mény Mózes Abrahámot, 11/4-e rész telki il- 
letmény báró Bánffy Eliz hagyatéki tömegét 
és Mózes Abrahámot, 11/4-ed rész telki illet- 
mény Mózes Abrahámot, 4 egész telki illet- 
mény Veres Mária férj. Faragó Istvánnét, 
Veres Annát és Józsefet, 2/4-od résztelki il- 
letmény Mózes Abrahámot, 2/4-od rész telki 
illetmény Burger Benjámint és Erankl Johan- 
nát, 14/-od résztelki illetmény Nagy Zsu- 
zsánnát, 4/9-ad telki illetmény Veres Mária 
férj. Faragó Istvánnét, Veres Annát és Veres 
Józsefet, 2/4-od résztelki illetmény és pedig 
10/20-ad részben László Eszter férj. Lőrinci 
Jánosnét, 5/20-ad részben kisk. Szép Anna, 
Amália, Erzsébet és Zsuzsánnát, 1/20-ad rész- 
ben Kelemen Gézát, 1/20-ad részben Kelemen 
Zsuzsa férjezett Kolbán Mihálynét, 1/20-ad 
részben Kelemen Józsefet, 1/20-ad részben 
Kelemen Károlyt, 1/20-ad részben Pál Bor- 

Gyulát, 4/4-od 
résztelki illetmény és pedig ebből 3/-od rész- 
ben Csepey andrást, T/7-od részben fele pe- 
dig Nagy Zsuzsánnát, másik fele részben pe- 
dig a B. 110-119. sorszámok szerint kitün- 
tetett arány szerint Kása Bénit, kisk. Kása 
Istvánt, Lászlót, Józsefet, Juliánnát, Ferencet, 
Györgyöt, Kása Mária férj. Kása Istvánnét, 
Marmorstein Lőrincet és kisk. Károlyt, 1 
egész telki illetmény Bölöni Lászlót, 1 egész 
telki illetmény Veres Mária férj. Faragó Ist- 
vánnét, Veres Annát és Veres Józsefet, 1 
egész telki illetmény Salánki Istvánt, telki 
illetmény Mózes Abrahámot, 11/7-ed rész 
telki illetmény Mózes Abrahámot illeti a 
Burger Benjámin és neje Frankl Johanna, 
továbbá Kása László adóssága miatt a végre- 
hajtási törvény 156. §-a alapján 3820 korona. 

A márkaszéki 186. sztjkvben foglalt, 
fele részben Béres Mihály, fele részben Bur- 
ger Benjámin s neje Frankl Johanna nevén 
álló 1150/a. d. hrsz. kaszáló 138 korona. 

A felső-kaznacsi 229. sztjkvben foglalt 
Burger Benjámin s neje HFrankl Johanna ne- 
vén álló A. T 545. hrsz. szántó 26 korona, 
A. T 500. hraz. szántó 106 korona, A. 
b74. hrsz. szántó 43 korona. 

Az ippi I. rész 180. sztjkvben foglalt 
Kása László nevén álló 34-365. hrsz. a. fel- 
vett házestelek, udvar s kert 14 korona. 

A márkaszéki 227. sztjkvben foglalt 
1/-od részben Kása Béni, (/6-od részben 
kisk. Salánki István, László, József, Juliánna, 
Ferenc és György, 1/-od részben Kása Ist- 
vánné sz. Kása Mária, 1/4-od részben Manr- 
morstein Lőrinc, 1/4-od részben Kása Mihály, 
1/4-od részben özv. Kása Gáborné sz. Béres 
Erszébet nevén álló A. , 888. hrsz. szántó, 
a Kása László tartozása miatt a végrehajtási 
törvény 156. §-a alapján egészben 116 ko- 
rona, A. T 805. hrsz. szántó a vt. 156. §-a 
alapján egészbeu 129 korona, A. 7 14053. 
hrsz. szántó a vt. 156. §-a alapján egészben 
43 korona, A. T. 294. hrsz. szántó a vt. 
156. §-a alapján egészben 208 korona, A. f 
1170. hrsz. kaszáló a vt. 156. §-a alapján 
egészben 281 korona, A. T 1177. hrsz. a. 
szántó a vt. 156. §-a alapján egészben 23 
korona. 

A márkaszéki 570. sztjkvben foglalt ifj. 
Kása László nevén álló a. f 831. hrsz. 

szántó 65 korona ezennel meghatározott ki- 
kiáltási árban elárvereztetnek. 

Az árverés megtartása határidejéül 1904. 
évi augusztus hó 27-ik napjának d. e. 9 
órája Ipp községházához s ugyanaz nap d. u. 
3 órája Márkaszék községházához tüzetik ki. 

Arverezni szándékozók tartoznak az in- 
gatlan becsárának 109-át készpénzben, vagy 
óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezé- 
hez leteuni. 

Ezen árverési hirdetmény kibocsátásával 
egyidejüleg megállapitott árverési feltételek 
ezen kir. járásbiróság telekkönyvi hatóságá- 
nál és Ipp, Márkaszék, Felső-Kaznacs közsé- 
gek előljáróságánál tekinthetők meg. 

Kir. járásbiróság, mint tkvi hatóság. 
Szilágysomlyón, 1904. május 13. 

KORMOS, kir. albiró. 

5742-1904. tkvi szám. 

Arverési hirdetmény. 
A kir. államkincstár végrehajtatónak 

Berbunce Ileána s társai végrehajtást szenve- 
dettek elleni végrehajtási ügyében 138 ko- 
rona 26 fillér tőke, ennek 500 kamatai, 24 
korona 50 fillér perbeli és végrehajtási, va- 
lamint a jelenlegi 23 korona és a még fel- 
merülendő költségek kielégitése végett a 
szilágysomlyói kir. járásbiróság területén lévő 
az oláh-keceli 385. sztjkvben foglalt A. I. 4. 
5. rendsz. a. közösbeli illetőség 27 koroná- 
ban, az u,. o. 916. sztjikvben foglalt 573 hrsz. 
szántó 115 koronában, az u. o. 917. sztjkv- 
ben foglalt 886. hrsz. szántó 100 koronában, 
az u. o. 918. sztjkvben foglalt Milás Brunnár 
nevén álló 1044. hrsz. szántó 120 koronában, 
az u. o. 5ő6. sztjikvben A. 7 225. hrsz. ház, 
udvar s kert 320 koronában, a 2. rend. sz. 
a. legelőbeli illetőség 2 korona 25 fillérben, 
a 3. rend. sz. a. erdőbeli illetőség 9 koroná- 
ban, az u. o. 499. sztjikvben foglalt Tyuz 
Mihályné, Pap Mitru s neje Kontrás Ileána 
nevén álló, A. T 1814. sz. kaszáló egészben 
109 korona, a 2. rendsz. a. legelőbeli illető- 
ség egészben 3 korona 80 fillér, a 3. rendsz. 
a. erdőbeli illetőség egészben 15 korona 20 
fillérben ezennel meghatározott kikiáltási ár- 
ban elárvereztetnek. 

Az árverés megtartása határidejéül 1904. 
szeptember hó 5. napjának d. e. 9 órája 
tüzetik ki Oláh-Kecel községházához. 

Arverezni szándékozók tartoznak az in- 
gatlan becsárának 1096-át készpénzben, vagy 
óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezé- 
hez letenni. 

Ezen árverési hirdetmény kibocsátásával 
egyidejüleg megállapitott árverési feltételek 
ezen kir. járásbiróság telekkönyvi hatóságánál 
és Oláh-Kecel község előljáróságánál tekint 
hetők meg. 

Kir. járásbiróság, tkvi mint hatóság. 
Szilágysomlyón, 1904. május 25-én. 

UJHELYI, kir. albiró. 

338-1904. végrh. szám. 

r eresi hüirdetnemy- 

Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi 
LX. t.-e. 102. §-a értelmében ezennel közhirré 
teszi, hogy a szilágysomlyói kir. járásbi- 
róságnak 1904. V. 308. számu végzése kö- 
vetkeztében Dr. Gáspár Gyula szilágysomlyói 
ügyvéd által képviselt Angyalfy Ferenc szi- 
lágysomlyói lakos javára Bartha Kálmán szi- 
lágysomlyói lakos ellen 122 korona s jár. 
erejéig 1904. évi ápril hó 22-én foganatositott 
kielégitési végrehajtás utján le- és felülfoglalt 
és 797 koronára becsült következő ingóságok, 
u. m.: házi butorok, hámok, kocsi és lovagló 
felszerelések nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a szilágysomlyói kir. 
járásbiróság 1904. évi V. 208/3. számu vég- 
zése folytán 122 korona - fillér tőkeköve- 
telés, ennek 1904. évi január hó 5. napjá- 
tól járó 596 kamatai, 1/3 96 váltódij és eddig 
összesen 72 korona 30 fillérben biróilag már 
megállapitott költségek erejéig az árverés 
alperes lakásán, Szilágysomlyón leendő 
eszközlésére 1904. évi augusztus hó 
9-ik napjának délutáni 3 órája ha- 
táridőül kitüzetik és ahhoz a venni szán- 
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok ezen árverésen az 
1831. évi LX. t.-c. 107. és 108. §-a értel- 
mében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 
igérőnek, szükség esetén becsáron alul is, 
el fognak adatni. 

Amennyiben az árverezendő ingóságokat 
mások is le és felülfoglaltatták és azokra 
kielégitést nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t.-e. 120. §-a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik. 

Kelt Szilágysomlyón, 1904. évi julius 
hó 16. napján. 

ROSKA VERTÁN, 
kir. bir. végrehajtó. 

Nyomatott Bölöni Sándor gyorssajtóján Szilágysomlyón. 1904. 


